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Installationsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!

Treten Sie unserer Community mit der Watt Analytics App bei

# Ladenim JETZT BEI
@& App Store » Google Play




Packungsinhalt

- iWattMeter Gerat (1 Stiick)

- Stromwandler (4 Stiick)

- Netzanschlusskabel (1 Stick)
- Installationsanleitung

Sicherheitsinformationen

Flr uns als Hersteller von iWattMeter steht die Sicherheit an erster Stelle. Deshalb haben wir viele
Sicherheitstipps und Informationen zusammengestellt, die in diesem Handbuch enthalten sind.
Lesen Sie dieses Handbuch zu lhrer eigenen Sicherheit sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
installieren. Befolgen Sie die Anweisungen genau. Der Hersteller (ILFIRON, s.r.o., Bratislava,
Slowakei) haftet nicht flr Gerdteschaden oder Personenschaden, die durch falsche Installation oder
Bedienung verursacht werden, die nicht in diesem Handbuch beschrieben sind.

Bitte lesen Sie das Kapitel Abmessungen und elektrische Verkabelung, bevor Sie das Gerat
installieren.

ACHTUNG!

STROMSCHLAGGEFAHR

Die Installation sollte nur von einem qualifizierten
Elektriker durchgefiihrt werden.
Schalten Sie den Hauptschalter aus, bevor Sie mit
der Installation des Gerats beginnen.




ACHTUNG!

- Diese Gerate missen von qualifiziertem Personal unter Beachtung der giiltigen
Installationsvorschriften installiert werden, um Personen und Sachschaden zu
vermeiden.

- Vor der Durchflihrung von Arbeiten am Gerat, trennen Sie alle Abschaltungen.

- Der Hersteller ibernimmt bei unsachgemafSem Gebrauch des Gerats keinerlei
Haftung bezlglich der elektrischen Sicherheit.

- Die in diesem Dokument beschriebenen Produkte kbnnen jederzeit
weiterentwickelt werden oder Anderungen erfahren. Die Beschreibungen und
Daten im Handbuch sind daher als unverbindlich zu betrachten.

- Indie elektrische Anlage des Gebaudes ist ein Ausschalter oder Trennschalter
zu integrieren, der sich in nachster Nahe des Gerats befinden und von Seiten
des Benutzers leicht erreichbar sein muss. Er muss als Trennvorrichtung fiir das
Gerat gekennzeichnet sein: IEC/EN 61010-1 § 6.11.2.1.

- Diese Gerate in einem Gehause und/oder in einer Schalttafel mit Schutzart von
mindestens IP40 installieren.



Abmessung und elektrische Verkabelung
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Pic. 1 — iWattMeter enclosure dimensions.
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Bild 2 - Schaltplan des iWattMeter



Installation der Geratehardware

1. Suchen Sie den freien Steckplatz auf der DIN-Schiene im Abstand zwischen den
Leistungsschaltern. Setzen Sie das iWattMeter-Gerat fest auf die DIN-Schiene und verriegeln Sie
es dort.

2. Offnen Sie den blauen Stromwandler (Abb. 3) und klemmen Sie ihn an die einzelnen Drihte der
Phasen (L1, L2, L3) und des Neutralleiters (N). Vergewissern Sie sich, dass Sie den Stromwandler
nur an einem einzigen Draht festklemmen (siehe Abb. 4).

x To Te

Bild 3 — Stromwandler éffnen Bild 4 - Richtige Einstellung des Stromwandlers. Bild 5 - Falsche Einrichtung des Stromwandlers.

3. Suchen Sie oben am Stromwandler zwei kleine Pfeile (Bild 6). Stellen Sie sicher, dass die
Pfeilrichtung vom Energieversorger (Stromanbieter) zum Verbraucher (Haus) verlauft.

LB

Bild 6 - Einstellung der Stromwandlerrichtung vom Energieversorger zum Verbraucher.

4. SchlieBen Sie jede Phase an den griinen Anschluss auf der rechten Seite des iWattMeter-
Gehauses an (Bild. 7).
Befolgen Sie die Neutralleiter- und Phasenreihenfolge (L3, L2, L1) gemaR der Abbildung auf dem
Gehause des Gerats. Das Vermischen der Drahte in falscher Richtung wiirde zu falschen Werten
fihren, die an die Cloud gesendet werden und kdonnte das Gerat elektrisch beschadigen.

Bild 7 - Position des Steckers fiir die Dréhte N, L3, L2, L1.



5. Verbinden Sie jeden Klinkenstecker des Stromwandlerkabels mit den entsprechenden
Klinkensteckern auf der linken Seite des iWattMeter-Gehé&uses (Abb. 8). Der Stromwandler der
Phase L1 sollte an die Buchse L1 angeschlossen werden. Der Stromwandler der Phase L2 sollte
an die Buchse L2 angeschlossen werden. Der Stromwandler der Phase L3 sollte an die Buchse L3
angeschlossen werden. Der Stromwandler vom Neutralleiter N sollte an die Buchse N
angeschlossen werden.

Bild 8 - Eingefiigte Buchsen der Stromwandler.

6. Schalten Sie den Hauptschalter ein.



Initialisierung des iWattMeter

1. iWattMeter mit Stromwandlern (CT) zusammenbauen und einschalten. Stellen Sie sicher, dass
die Stromwandler an L1, L2, L3, N den Leistungseingangen L1, L2, L3, N entsprechen.

2. Nach dem Einschalten arbeitet der iWattMeter als Access-Point (AP). Es Gbertragt ein eigenes
WLAN-Netzwerk mit dem Namen::
iWattMeter <ID>
Dabei ist <ID> die Gerate-ID, die auf dem iWattMeter-Geh&duse angegeben ist.
Beachten Sie, dass das iWattMeter nur 2,4-GHz-WLAN unterstitzt

3. Offnen Sie mit Inrem Browser die Webseite www.watt-analytics.com, registrieren Sie sich mit
Ihren Namen, Ihrer E-Mail-Adresse, wahlen Sie ein Passwort und akzeptieren Sie die
Nutzungsbedingungen:

I
\4/ = J Registrieren B { o =
i yWatt O

Uber uns Nachhaltig Strom sparen Watt Analytics System Produkte a

\'/

4

- ‘_W(]tt

Register

Vorname

“ @

Nachname

Mustermann 0

E-Mail
max.mustermann@beispiel.de0

Passwort

Ich bin kein
Roboter.

™ ccaprena
Datenschutzeridinung -

Nutzungsbedingungen

« Zurlick zur Anmeldung

\l/

/{.}\-th t

Bedingungen und Konditionen

Annahme der Datenschutzrichtlinie, AGB und Teilen der Daten mit

Watt Analytics Kunden und Partnern.
Ablehnen



6.

Wahlen Sie die Registerkarte "Haushalte":

Watt Anzeige A. Haushalte
<
Und wahlen Sie die Schaltflaiche "Bearbeiten": “
|

Geben Sie fir Ihr Haus und den Preis pro kWh an und klicken Sie auf die Schaltflache
,Speichern”, um die eingegebenen Werte zu speichern

Haushalt bearbeiten - Home
* Name:
Mein Zuhause

* Preis pro kWh:

0.06|

Stornieren Speichern |8

Laden Sie die Watt Analytics-Anwendung (App) vom App Store oder Google Play herunter,
indem Sie nach folgenden Elementen suchen: Watt Analytics oder den unten angefiihren QR
Code scannen

# Ladenim JETZT BEI
@& App Store e Google Play




7. Schalten Sie Ihre mobile Datenverbindung (3G, 4G) aus und stellen Sie sicher, dass Sie nur iiber
eine lokale Wi-Fi-Verbindung mit dem Internet verbunden sind.

8. Offnen Sie die Watt Analytics-App auf Ihrem Mobiltelefon und melden Sie sich mit Ihrer zuvor
registrierten E-Mail-Adresse und lhrem Kennwort bei der App an.

\{'}/
/7

/v Watt

Anmelden Watt Analytics

Selbstbestimmt Energie nutzen. Behalten Sie den Uberblick
ber Ihren personlichen Energieverbrauch.

Email

max.mustermann@beispiel.de 0

Passwort

9. Wabhlen Sie unten im Men( der mobilen Anwendung "Profil"::

m = ® v I

Anzeige Training Analyse Gerate Profil




10. Wahlen Sie das Menl ,,+ Messgerat registrieren”:

+ Messgerat registrieren

@ Mitteilungen

{g}, Einstellungen

(I) Abmelden
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11. Wahlen Sie einen Zahlertyp: "iWattMeter":

Schritt 1/5

Wahlen sie den Typ aus

iWattMeter

SmartPi

12. Wahlen Sie die den Standort des Messgerats, geben Sie den Namen des Messgerats ein und
klicken Sie auf die Schaltflache ,Weiter”:

Schritt 2/5

Geben sie die Messgeratedetails ein

Haushalt auswahlen:

Home 0 N2

Name des Messgerats:

Mein iWattMeter Q

11



13. Wahlen Sie die Art der Wi-Fi-Sicherheit, geben Sie die SSID und das Passwort ein und klicken Sie
auf "Weiter":

Schritt 3/5

Geben sie die WLAN Einstellugnen fiir ei...

Sicherheit:

WPA/WPA2/WPA2-Personal a

SSID (von 1 bis 32 Zeichen):

Mein Internet e

Passwort (von 8 bis 63 Zeichen):

14. Watt Die Watt Analytics-Anwendung versucht, das Telefon vom lokalen Wi-Fi zu trennen und
eine Verbindung zum iWattMeter-eigenen Wi-Fi-Netzwerk herzustellen. Dieser Versuch wird
durch eine Sicherheitswarnung angezeigt, die zuldssig sein sollte. Wenn die Anwendung keine
Verbindung zum Wi-Fi des iWattMeter herstellen kann, muss mithilfe der Wi-Fi-
Netzwerkeinstellungen des Android-Telefons manuell zum Wi-Fi-Netzwerk ,iWattMeter
<XXXXXX>“ gewechselt werden.

<  Connect

Step 4/5

Connect to meter

®

Now please, connect your phone to the wifi network of
the meter with name like iWattMeter <XXXXXX> and
then click button Connect. Device will be automatically
restarted.

SETTINGS

L

WattAnalytics is trying to turn Wi-Fi on or off

Deny Once (2) @ Allow Once

12



15. Sobald die Anwendung die Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk von iWattMeter erkennt, kann
iWattMeter initialisiert werden. Wahlen Sie die Schaltflache ,Verbinden”, um die
Gerateparameter fir iWattMeter festzulegen, oder aktualisieren Sie optional die
Anwendungseinstellungen, indem Sie auf die Schaltflache , Einstellungen” klicken.

< Connect

Step 4/5

Connect to meter

®

Now please, connect your phone to the wifi network of
the meter with name like iWattMeter <XXXXXX> and
then click button Connect. Device will be automatically
restarted.

You are connected to the meter wifi network. Please
push connect button

16. Der Stand der Aktualisierung vom iWattMeter wird unter den Schaltflichen angezeigt. Das
Update vom iWattMeter dauert ca. 30 Sekunden.

< Connect

Step 4/5

Connect to meter

®

Now please, connect your phone to the wifi network of
the meter with name like iWattMeter <XXXXXX> and
then click button Connect. Device will be automatically
restarted.

You are connected to the meter wifi network. Please
push connect button.

SETTINGS CONNECT

started
get status: OK
store wifi settings: OK
store broker settings: OK
reset: OK
waiting for data
please connect to your Wifi

13



17.

18.

Nach erfolgreichem Update wird der iWattMeter zurilickgesetzt. Es wird versucht, eine
Verbindung zum lokalen WLAN herzustellen und die Ubertragung der Analysedaten wird
gestartet. Dies wird durch das griine Licht, der Status-LED angezeigt.

Das iWattMeter-Gerat muss aus- und wieder eingeschaltet werden, falls das automatische
Zurlicksetzen des iWattMeter fehlschlagt.

Hinweis: Die griine LED Lampe erlischt nach der ersten Minute des iWattMeter-Betriebs.
Anschlieflend blinkt sie jede Minute, um anzuzeigen, dass das Gerat online ist und
ordnungsgemal’ funktioniert.

Nach dem Zurtlicksetzen vom iWattMeter Ubertragt das Gerat kein eigenes WLAN. Dies flhrt zur
automatischen Umschaltung des Android-Handys auf das aktuelle WLAN mit
Internetverbindung. Welches letztendlich das lokale WLAN ist. Wahlen Sie die Schaltflache
,Fertig stellen”, um die Initialisierungsroutine zu beenden.

&

Step 5/5

Done

Registration of the device is finished. Enjoy the usage

14



Fehlerbehebung

Wenn der iWattMeter keine Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk herstellen kann, funktioniert es wieder als
Access Point (AP). Dieser Modus wird durch die blaue LED-Farbe am iWattMeter angezeigt. Es dauert 4
Minuten - dann wird der iWattMeter automatisch neu gestartet.

Sie koénnen eine neue Verbindung zum iWattMeter herstellen und diese mithilfe der Watt Analytics-App
neu initialisieren.

Wenn Sie weitere Unterstlitzung benotigen, kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail: support@watt-
analytics.com oder lber das Internet: https://watt-analytics.com/

ACHTUNG!

STROMSCHLAGGEFAHR
Der iWattMeter enthalt keine zu wartenden Teile.
Offnen Sie es nicht!

DAS GERAT DARF AUF KEINEN FALL VOM ENDBENUTZER GEOFFNET, ZERLEGT ODER GEWARTET
WERDEN.

DAS GERAT KANN AUCH NICHT VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER GEWARTET WERDEN, DER
DAS GERAT INSTALLIERT.

DER IWATTMETER KANN NUR AUF PRAMISE DES HERSTELLERS GEWARTET WERDEN.

Das Gerat, das den Service benétigt, sollte per Post an die Adresse des Herstellers geschickt werden:

ILFIRON, s.r.o., Drienova 34, 821 02 Bratislava, Slowakei.

Wichtige Haftungsausschlisse

Die drahtlose Kommunikation ist von Natur aus nicht immer zu 100% zuverldssig. Daher sollte dieses Produkt nicht
in Situationen verwendet werden, in denen Leben und / oder Wertgegenstande ausschlieRlich von seiner Funktion
abhangen.

Warnung!

Elektrogerate nicht Gber den Hausmiill entsorgen, sondern getrennt sammeln. Informationen zu den
verfligbaren Sammelsystemen erhalten Sie von Ihrer Gemeindeverwaltung. Bei der Entsorgung von
Elektrogeraten auf Milldeponien oder Deponien kénnen gefdhrliche Stoffe in das Grundwasser und in

die Nahrungskette gelangen und lhre Gesundheit und lhr Wohlbefinden schadigen. Der Handler ist

gesetzlich verpflichtet, Altgerdte bei einmaligem Austausch gegen neue mindestens kostenlos zur I
Entsorgung zuriickzunehmen.



Impressum

Diese Bedienungsanleitung kann ohne vorherige Ankiindigung geadndert und verbessert werden. ILFIRON, s.r.o.
behélt sich das Recht vor, sdamtliche Unterlagen zu Uberarbeiten und zu aktualisieren, ohne verpflichtet zu sein,
Personen oder Unternehmen dariiber in Kenntnis zu setzen.

BESCHRANKTE HARDWARE-GARANTIE

ILFIRON, s.r.o. (im Ubrigen nur "ILFIRON") garantiert dem urspriinglichen Kiufer, dass lhr Hardwareprodukt 2 Jahre
lang ab Kaufdatum (oder dem in bestimmten Gerichtsbarkeiten erforderlichen Liefertermin) frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie gewadhrt lhnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie haben
moglicherweise auch andere Rechte.

Abhilfe

Die gesamte Haftung von ILFIRON und Ihr ausschlielicher Rechtsbehelf bei einer Verletzung der Garantie besteht
nach Wahl von ILFIRON darin, (1) die Hardware zu reparieren oder auszutauschen oder (2) den gezahlten Preis zu
erstatten, sofern die Hardware an der Verkaufsstelle zurlickgegeben wird oder an einem anderen Ort, den ILFIRON
mit einer Kopie des Kaufbelegs oder des datierten Einzelbelegs anweisen kann. Es kdnnen Versand- und
Bearbeitungsgebiihren anfallen, es sei denn, dies ist gesetzlich verboten. ILFIRON kann nach eigenem Ermessen lhr
Produkt ersetzen, anbieten, ein funktional gleichwertiges Produkt bereitzustellen oder jedes Produkt mit neuen,
Uberholten oder gebrauchten Teilen reparieren, sofern diese Teile den technischen Spezifikationen des Produkts
entsprechen. Fir jedes Ersatzhardwareprodukt wird eine Garantie fiir den Rest des urspriinglichen
Garantiezeitraums oder dreifig (30) Tage (je nachdem, welcher Zeitraum langer ist) oder fiir einen zusatzlichen
Zeitraum gewahrt, der moglicherweise in Ihrem Land gilt.

Diese Garantie deckt keine Probleme oder Schaden ab, die auf (1) Unfélle, Missbrauch, falsche Anwendung oder
nicht autorisierte Reparaturen, Modifikationen oder Demontagen zuriickzufiihren sind. (2) unsachgemalRe
Bedienung oder Wartung, nicht bestimmungsgemaRBe Verwendung oder Anschluss an eine unsachgemalle
Spannungsversorgung; (3) Verwendung von Verbrauchsmaterialien wie Ersatzbatterien, die nicht von ILFIRON
geliefert werden, es sei denn, dies ist gesetzlich verboten. (4) verlorene Teile, die urspriinglich mit dem ILFIRON-
Hardwareprodukt geliefert wurden; (5) Teile und Zubehdr, die nicht von ILFIRON stammen, auch wenn sie mit dem
ILFIRON-Hardwareprodukt verkauft werden; (6) Nicht-ILFIRON-Dienste, auf die mit einem ILFIRON-
Hardwareprodukt zugegriffen oder gesteuert werden kann; oder (7) normale Abnutzung.

Diese eingeschrinkte Garantie gilt unter keinen Umstanden fiir den Ersatz oder die Rickerstattung von
elektronischen Geraten oder personlichen Gegenstanden, die kein ILFIRON-Produkt sind. Diese Garantie gilt auch
nicht fur ILFIRON-Produkte, die von Unternehmen zum Zwecke der kostenpflichtigen Bereitstellung des
Internetzugangs fir Endbenutzer verwendet werden.

Haftungsbeschrankung

ILFIRON HAFTET NICHT FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH ABER NICHT
BESCHRANKT AUF EINEN VERLUST VON GEWINNEN, EINNAHMEN ODER DATEN (DIREKT ODER INDIREKT) ODER
GEWERBLICHEN VERLUSTEN, DIE AUSDRUCKLICH MIT IHREN ODER STILLIEREND SIND WURDE ILFIRON UBER DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET. In einigen Lindern ist der Ausschluss oder die Beschrinkung von
besonderen, indirekten, zufélligen oder Folgeschaden nicht zuldssig, sodass die oben genannten Beschrankungen
oder Ausschliisse moglicherweise nicht fiir Sie gelten.

Dauer stillschweigender Gewdhrleistungen

JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK DIESES HARDWAREPRODUKTS IST MIT AUSNAHME DES GELTENDEN GESETZES AUF DIE DAUER
DER GELTENDEN AUSDRUCKLICHEN GEWAHRLEISTUNG FUR IHR PRODUKT BESCHRANKTIERT. In einigen Landern ist
die Giiltigkeit einer stillschweigenden Garantie nicht beschrénkt. Daher gilt die oben genannte Einschriankung
moglicherweise nicht fiir Sie.
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Nationale gesetzliche Rechte

Verbraucher haben gesetzliche Rechte gemaR den geltenden nationalen Rechtsvorschriften fiir den Verkauf von
Konsumgiitern. Diese Rechte werden durch die Garantien in dieser beschrankten Garantie nicht berihrt. In
Brasilien umfassen die AbhilfemaBnahmen die Option des Verbrauchers, das fehlerhafte Produkt zu behalten und
eine proportionale Preissenkung zu erhalten.

Keine weiteren Garantien

Kein ILFIRON-Handler, Vertreter oder Mitarbeiter ist berechtigt, Anderungen, Erweiterungen oder Ergidnzungen
dieser Garantie vorzunehmen.
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Technische Spezifikation

Gehduse
Dimensions
Breite: 71mm (2.795in)
Hohe: 90.20mm (3.551in)
Tiefe: 57.50mm (2.264in)
Schutz und Sicherheit
IP Klasse: IP20
Material: PC/ABS(UL94-V0)
Einbau
Kabinett: ‘ Hutschiene IEC / EN 60715 - 35 x 7,5 (DIN-Schiene)
Umweltanforderungen
Betriebstemperatur: von -10°C bis 55°C
Relative Luftfeuchtigkeit: | < 60%

Serverkommunikation

Wi-Fi

Protokolle: 802.11 b/g/n (802.11n up to 150 Mbps)
Frequenzbereich: 2.4 GHz ~ 2.5 GHz

Verschliisselung und Firmware

Verschlisselung: SSL/TLS

Firmware update: Over-the-air (OTA)

Elektrische Parameter

Energieversorgung

Eingangsspannung: 3x230/400VAC (+ 10%)
Frequenz: 50/60Hz
Energieverbrauch: 2W

Elektrische Sicherheit: | Galvanic isolation
Uberspannungsschutz: | 1kV
Zertifizierung
EMC: ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)

ETSI EN 301 489-3 V1.6.1 (2013-08)
EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC
EG-Richtlinie 2014/30/ EU

Herstelleradresse:

ILFIRON, s.r.o.
Drienova 34

821 02 Bratislava
Slovakia

sales@ilfiron.com
http://www.ilfiron.com

Copyright © 2019 ILFIRON, s.r.o. All rights reserved. Manual version: 1.3, 2019-10-22.
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C€

EG Konformitatserklarung

Wir

Name:
Adresse:

ILFIRON, s.r.o.
Drieriova 34, 82102 Bratislava
Slowakei

unter unserer alleinigen Verantwortung. Hiermit erkléren wir, dass das Produkt

Produktbezeichnung:

Typbezeichnung / Modell: iWattMeter 2
Betriebsfrequenzband: 2,4 -2,4835 GHz
Kanalabstand: 20 MHz
Modulation (ITU): DSSS

Antenne: Integral

HF-Ausgangsleistung:

Max. 100 mW ( 20dBm )

Versorgungsspannung: 2x230 /400 VAC+10%/-15%
Energieverbrauch: 2W
Temperaturbereich: -20-55°C

iWattMeter / Breitband-Ubertragungssystem

Hergestellt von:

Name:
Adresse:

ILFIRON, s.r.o.
Drieriova 34, 82102 Bratislava, Slowakei

Entworfen fiir:

Messung der Netzparameter der 3-Phasen-Stromversorgung und drahtlose Ubertragung der Ergebnisse

In ihrer Konzeption und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung erfiillen sie die
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der europdischen Richtlinie RED
2014/53/EG Artikel 3 und wurden gemédf3 der folgenden Liste der harmonisierten RED-Normen
getestet, die im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht wurden;

Wir bestdtigen die Konformitiit oben bezeichneter Produkte mit folgenden Normen

Grundlegende Anforderung gemaR
Artikel 3

Angewandte harmonisierte
Normen

der Test-Zertifikat bestatigt die
Einhaltung

Die Gesundheit und die Sicherheit des
Benutzers (3.1.a Absatz der Richtlinie
2014/53/EG)

EN 60950 (1994)

EN 62311 (2008)

43/613/2019/Eng ausgestellt am 30.9.2019 von

Research Institute of Posts and Telecommunications in
Banska Bystrica, Slowakei

43/608/2019-1/Eng ausgestellt am 30.9.2019 von Research
Institute of Posts and Telecommunications in Banskd
Bystrica, Slowakei

EMV - Elektromagnetische Vertraglichkeit
(3.1.b Absatz der Richtlinie 2014/53/EG)

EN 301489-1Vv2.1.1
EN 301 489-17V3.1.1

43/602/2019/Eng ausgestellt am 2.8.2019 von
Research Institute of Posts and Telecommunications in

Banska Bystrica, Slowakei

Effektive Nutzung des Spektrums fiir
terrestrische / Weltraumfunkkommunikation
(3.2 Absatz der Richtlinie 2014/53/EG)

EN 300328 V2.1.1

43/608/2019/Eng ausgestellt am 20.8.2019 von
Research Institute of Posts and Telecommunications in

Banska Bystrica, Slowakei

Richtlinie (RoHS) 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung

der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Flr die Konformitatsbewertung wurde gemafR Abschnitt 17.2a) das Verfahren aus Anhang Il Modul A

verwendet.

Ort: Bratislava, Slowakei

Datum der Erkldrung: 02.10.2019

Name der fir die Konformitatserklarung
verantwortlichen Person:

Lubomir Duchon, CEO

ILFIRON, s.r.o.
Drienova 34
82102 Bratislava

1€0:36271161  IC DPH: SK 2021996999
OR OS Bratislava I, Odd.: Sro VI.¢.: 87898/B

ILFIRON

Cutting edge IT solutions

http://ilfiron.com
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Anmerkungen
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Ende des Handbuchtextes. Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Weitere Seiten sind absichtlich leer gelassen.
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